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RECOMENDAMOS A LEITURA DAS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO.

MANUAL DE INSTRUCOES

Tudo sobre
ESTUFA A VACUO
LGI-VO-6030B




Parabéns pela sua escolha!
Vocé adquiriu um 6timo equipamento
para seu laboratario.

Vocé acaba de adquirir um Equipamento da LGI SCIENTIFIC® desenvolvido especialmente para
proporcionar-lhe a certeza da maxima precisao e repetitividade nos teste do seu laboratério,
somado ao minimo de consumo e ao méaximo de durabilidade.

Para obter o melhor desempenho do seu aparelho e compreender seu funcionamento, é
fundamental que vocé siga corretamente as instrucdes deste manual. A LGl coloca-se a sua inteira
disposicao para esclarecer eventuais duvidas, bem como para receber sua opinido sobre nosso
produto.
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ATENGAO: ANTES DE USAR, LIGAR OU MANUSEAR O EQUIPAMENTO LEIA COM ATENCAO TODAS AS REGRAS
DE GARANTIA DESSE MANUAL DE INSTRUGCOES. NAO DESCARTE A EMBALAGEM ANTES DE CONFERIR TODO O
EQUIPAMENTO, JUNTO AO SEU AGENTE ENTREGADOR.

2. Dados do Fabricante

3. Identifica¢do do Equipamento

Estufas de secagem a vacuo é composta
de um gabinete, uma camara interna, um
sistema vacuo e um sistema de controle de
temperatura.

A camara interna é feita de chapa de aco
inoxidavel com a forma de um semi-arco. O
espaco entre a camara interna e a camara
externa é composto de la de vidro para
isolamento de calor. No meio da porta da
camara, ha uma janela de exibicdo composta
de vidro. Na parte interna da porta, um vidro de

4. Especificacoes do Equipamento

VACUOMETRO COM INDICACAO ANALOGICA
FAIXA DE TRABALHO DE AMBIENTE
POTENCIA DE CONSUMO

RESOLUCAO DA INDICACAO

FLUTUACAO

ESTABILIDADE DE TEMPERATURA

VACUO DE TRABALHO

TEMPERATURA DE TRABALHO

TAMANHO INTERNO LARG x ALTURA x PROF
TAMANHO EXTERNO LARG x ALTURA x PROF
PESO

VOLTAGEM

FREQUENCIA

NOME: LGI SCIENTIFC

ENDERECO: RUA CORONEL ALBINO BAIRAQ, 203
BAIRRO: BELENZINHO

MUNICIPIO: SAO PAULO

ESTADO: SAO PAULO

PAIS: BRASIL

TELEFONE: (11) 2790-4222

FAX: (11) 2790-4224

E-MAIL: LABORGLAS@LABORGLAS.COM.BR
CNPJ: 43.887.033/0001-08

seguranca de grande espessura é usado para
se ajustar a guarnicdo da porta ao gabinete
oferecendo grande vedacdo, impossibilitando
a perda de vacuo.

A bomba de vacuo é opcional. (A velocidade da
bomba de vécuo ndo deve ser menor que 2L/s.)
O controlador de temperatura possui
tecnologia PID, que testa e corrigi erros de
temperatura automaticamente.

As resisténcias sao instaladas nas prateleiras.

Até 760mmHg

+10 ~200°C

250 W

0.1°C

+2°C

+2°C

133 Pa

de ambiente +5 ~ 40°C
320 % 320 x 300 mm
610 x 510 X 490 mm
40 Kg

220V

50/60 Hz



5. Identificacdo dos componentes

1. INTERRUPTOR DA VALVULA DE VACUO.
2. INTERRUPTOR DE ALIMENTACAO.
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3. CONTROLADOR DE TEMPERATURA.
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4. MEDIDOR DE VACUO.

5.VALVULA DE LIBERAGAO DE AR E AJUSTE
DO VALOR DE VACUO.

i 6. IDENTIFICACAO DE MARCA E MODELO.
I 7. GABINETE DA ESTUFA AVACUO.

| 8. PORTA DA ESTUFA A VACUO.

9. MACANETA DA PORTA.

10. JANELA DE OBSERVACAO.

11. PRATELEIRA.

12. BOMBA DE VACUO.

13. DESSECADOR/ FILTRO.
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14.TUBO DE LIGACAO DA BOMBA DE VACUO
12 (DIAMETRO INTERIOR DE 16 MM, ESPESSURA
DA PAREDE = 10 MM).

15. CONEXAO DE ENTRADA DIAMETRO

i_OPCIONAL EXTERIOR DE LIGAGAO DA BOCA = 16 MM.

6. Instalacdo do Equipamento IS

A Para seguranca do operador

- Antes de operar o equipamento, recomen-
damos a atenta leitura das instrucées de
operacdo e observacdo das normas de
seguranca;

« Lembre-se que a utilizacdo deste aparelho
é reservada exclusivamente a pessoas
especializadas;

- Observe com atencdo as normas de seguranca,
as disposicoes de seguranca e higiene no local
de trabalho;

« Utilize o seu EPI (Equipamento de protecdo
individual), conforme a classe de perigo do
meio que estiver a ser processado. De qualquer
modo, pode haver risco de:

- Salpicos de liquidos.

- Projecdo imprevista de pecas.

- Libertacdo de gases tdxicos ou combustiveis.
« A superficie de trabalho do equipamento devera
ser plana, estavel, limpa antiderrapante e seca;

« Os pés do aparelho devem estar limpos e em
perfeito estado;

+ RISCO DE QUEIMADURAS!
- Cuidado ao tocar na superficie da

- Camara de secagem. O aquecimento pode
atingir temperaturas de até 200°C. Preste
atencdo no calor residual apds desligar o seu
equipamento.

A Para seguranca do operador

« O valor da tensdo de alimentacao local devera
coincidir com o valor de tensdo na etiqueta de
identificacdo do equipamento;

. Evite choques e pancadas violentas no
equipamento e seus acessorios;

« A abertura do equipamento é permitida
exclusivamente a pessoas especializadas;

- Fixe firmemente os acessérios e recipientes
colocados para evitar danos ou projecao
acidental dos recipientes utilizados;

« Se usar um recipiente Unico coloque-o no
centro, caso sejam varios recipientes, efetue
a distribuicdo de modo a ficar equilibrado
balanceado;

« Recipientes pontiagudos ou com arestas vivas
provocam acidentes;

« Cuidado com os riscos pertinentes a:

- Uso de materiais inflamaveis;

-Rupturade vidro poracao de forcas mecanicas;
- Amostras com baixa temperatura de ebulicao;
- Quebra do recipiente;

-Tamanho incorreto do recipiente;

- Condicdo de trabalho do recipiente insegura;

7. Operacgao do Equipamento

Certifique-se que o interruptor de alimentacao
(2) esteja desligado;

Conecte o cabo de alimentacao a rede elétrica;
Ligue a Estufa a Vacuo no Interruptor de
alimentacdo 2 (1);

Conecte o tubo da Bomba de Vacuo (opcional)
(14) na conexao de entrada para vacuo (15);
Ligue a Bomba de Vacuo (opcional) (12), acione
o interruptor da Vélvula de Vacuo (1), observe a
faixa de vacuo desejada no medidor de Vacuo
(4), quanto atingir o vacuo desejado desligue
o interruptor da Valvula de Vacuo (1), aguarde
15 minutos para ver se ndo houve vazamento
de Vacuo;

« Somente trabalhe com produtos cuja
contribuicdo energética no processo de
trabalho seja irrelevante. O mesmo também se
aplica a outros tipos de energia produzidos por
outros meios, tais como, por exemplo, através
dairradiacao de luz.

- Conecte a mangueira com diametro interno
de 16 mm e parede minima de 10 mm entre a
estufa e a bomba de vacuo, utilize abracadeiras
caso necessite.

- Conecte o equipamento a rede elétrica.

- Acondicione as amostras no interior da
camara de secagem.

- Proceda ao fechamento da porta.

- Ligue a vélvula de ajuste de vacuo (1).

- Ligue a bomba de vacuo e com o auxilio do
medidor de vacuo montado no painel frontal,
monitore 0 VACUo necessario ao seu processo.

- Ao atingir o vacuo necessério feche a valvula
de ajuste de vacuo (1) e desligue a bomba de
vacuo. Para aumentar a vida util da bomba de
vacuo nao aconselhamos trabalhos continuos.

Configure a temperatura e tempo desejados no
painel controlador de temperatura (3).
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Pressione a tecla SET @ entre com a temperatura desejada,
deambiente +10°Caté 200°C utilizando as teclas @) @ feito
isso, pressione a tecla retornar.

O valor inferior indica a temperatura selecionada, o valor
superior indica a temperatura que se encontre o interior da

estufa.

Para acionar o timer pressione a tecla SET @ por 2 vezes
seguidas, insira com o tempo desejado entre 1 a 999 minutos

utilizando as teclas @9 @) feito isso, pressione a tecla retornar.
A barra inferior da tela indica o tempo assim que ela apagar completamente a estufa ird desligar.

8. Limpeza do Equipamento

« Antes de efetuar a limpeza de seu
equipamento desligue-o da rede elétrica;

« Nao utilize nenhum tipo de solvente na
limpeza do equipamento;

« A limpeza da superficie externa do
equipamento devera ser feita com pano imido
e sabdo neutro, para higienizacdo aplicar
solucdo de alcool 70% com pano macio;

9. Precaucoées e Adverténcias

- Para efetuar o transporte do equipamento
desligue-o da rede elétrica;

- Se ndo utilizar o equipamento por longo
periodo de tempo, armazene em local seco e
protegido da luz solar;

« Nunca utilize o equipamento em atmosferas
explosivas, com substancias perigosas ou
debaixo de dgua;

« A limpeza do painel devera ser feita com pano
Umido e sabao neutro;

- Evite deixar escorrer liquidos no interior do
equipamento.

- Recomendamos que o usuério armazene,
em local seco e seguro, a embalagem do
equipamento por um prazo minimo de 90 dias,
para eventual necessidade de envio para a
assisténcia técnica;

« O funcionamento seguro do aparelho sé
é garantido se for usado com os acessoérios
descritos neste manual de operacao.

10. Eventuais Problemas

e Possiveis Solucoes

FATO

SEM ENERGIA.

DISPLAY PV INDICA
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ATEMPERATURA NAO AUMENTA.

O CONTROLADOR NAO CONSEGUE
ESTABILIZAR NA TEMPERATURA
CONFIGURADA.

GRANDE DIFERENGA ENTRE A
TEMPERATURA INDICADA NO
CONTROLADOR EM REFERENCIA
AO TERMOMETRO.

NAO HA VACUO NA CAMARA
DE SECAGEM.

DIMINUICAO DO VALOR DE VACUO NO
PRAZO DE 48 HORAS.

CAUSA

« SEM ENERGIA NA TOMADA DO EQUIPAMENTO.

-0 CABO DE ALIMENTAGCAO NAO ESTA CORRETAMENTE
INSERIDO NA TOMADA OU PODE ESTAR PARTIDO.

« FUSIVEL QUEIMADO.

« SENSOR DE TEMPERATURA DANIFICADO.
« FALHA NA CONEXAO DO SENSOR DE TEMPERATURA.
« ESCOPO DE TESTE DO CONTROLADOR INCORRETO.

+ O VALOR DEFINIDO E ABAIXO DA TEMPERATURA NO
INTERIOR DA CAMARA DE SECAGEM.

« FALHA NA ALIMENTACAO DA REDE ELETRICA.

+ 0 CONTROLADOR NAO ESTA EMITINDO O SINAL LOGICO
PARA ACIONAR A RESISTENCIA.

« RESISTENCIAS QUEIMADAS OU EM CURTO.

+ 0 CONTROLADOR ESTA COM SUA SAIDA DANIFICADA.

+ NAO QUALIFICADO PARA USO.

+ SENSOR (PT-100) NAO CONECTADO CORRETAMENTE.

- PARAMETROS RELEVANTES QUE NAO ESTAO DEFINIDOS
CORRETAMENTE.

+ NENHUMA SITUAGAO DE VACUO.

« TERMOMETRO DANIFICADO.

+ PARAMETROS RELEVANTES QUE NAO ESTAO DEFINIDOS
CORRETAMENTE.

- BOMBA DE VACUO INCORRETA PARA A UTILIZAGAO.

- MANGUEIRAS DE CONEXAO COM VAZAMENTO.

- MANO-VACUOMETRO COM DEFEITO.

« A PORTA NAO ESTA FECHADA PLENAMENTE.

+ PROBLEMAS NA GUARNICAO DE SILICONE.

+VALVULA DE VACUO COM DEFEITO.

+VALVULA DE VACUO ELETROMAGNETICA COM DEFEITO
(MODELO LS6090- LS6210)

- MANGUEIRAS DE CONEXAO COM VAZAMENTO.

« EXCEDO PARA MODELOS LS6050, LS60508B, LS6051 E
LS6053, VAZAMENTO PELO ISOLANTE DA RESISTENCIA.
+VALVULA DE VACUO NAO ESTA PLENAMENTE FECHADA.
+VALVULA DE VACUO COM DEFEITO.

+VALVULA DE VACUO ELETROMAGNETICA COM DEFEITO
(MODELO L56090- LS6210)

SOLUCAO

« VERIFIQUE A TOMADA COM O AUXILIO DE UM
ELETRICISTA.

- COM O AUXILIO DE UM ELETRICISTA CONFIRME SE O
CABO NAO ESTA PARTIDO E EFETUE A SUA TROCA CASO
NECESSARIO.

+ EFETUAR A SUBSTITUICAO DO FUSIVEL, SE A QUEIMA
DO FUSIVEL PERSISTIR ENTRE EM CONTATO COM A
ASSISTENCIA TECNICA.

« ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.
- ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.
- DESLIGUE O EQUIPAMENTO AGUARDE 1 MINUTO E
LIGUE NOVAMENTE.

« AJUSTE O VALOR DE SV = RT+10°C .RTE A
TEMPERATURA AMBIENTE.

« CONSULTE UM ELETRICISTA.

+ ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.
+ ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.
+ ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.

«SV>RT+10°C.

+ ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.

« REDEFINIR OS PARAMETROS TAIS COMO AR, P E ASSIM
POR DIANTE.

+ REALIZE VACUO.

+ SUBSTITUIR O TERMOMETRO.

« REDEFINIR OS PARAMETROS.

+ A BOMBA DE VACUO DEVE TER CAPACIDADE SUPERIOR
A2LTS/s.

« EFETUAR INSTALACAO CORRETA.

+ SUBSTITUIR O MANO-VACUOMETRO.

- EFETUAR AJUSTE NO PINO DA PORTA PARA MAIOR
PRESSAO CONTRA A GUARNICAO DO GABINETE.

« EFETUAR SUBSTITUIGAO.

« EFETUAR SUBSTITUIGAO.

« EFETUAR SUBSTITUIGAO.

« EFETUAR INSTALACAO CORRETA.

+ ENTRAR EM CONTATO COM A ASSISTENCIA TECNICA.
« CONSULTARA.T.

« EFETUAR SUBSTITUICAO.

« EFETUAR SUBSTITUICAO.



11. Manutengdo ________________________

Em caso de necessidade de manutencao

encaminhar o equipamento a Assisténcia
Técnica.

11.1 Esquemas elétricos
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Any change will not be
informed.

(Except for 6210, £090)
Yacuum Dry-cabinet

12. Termo de Garantia

A GARANTIA LGl SCIENTIFIC® GARANTE AO USUARIO DESTE
EQUIPAMENTO OS SERVICOS DE ASSISTENCIA TECNICA, CONTRA
DEFEITOS DE FABRICAGAO, SENDO CONSIDERADAS AS CONDIGOES
ESTABELECIDAS POR ESTE MANUAL, PELO PRAZO DE 01 (UM) ANO,
INCLUINDO O PERIODO DE GARANTIA LEGAL DE 90 (NOVENTA)
DIAS, CONTADOS A PARTIR DA DATA DE EMISSAO DA NOTA FISCAL
DE COMPRA PELO PRIMEIRO PROPRIETARIO E NOS SEGUINTES
TERMOS:

A) O PERIODO DE GARANTIA TEM INICIO NO MOMENTO DA
AQUISICAO ORIGINAL DO PRODUTO PELO PRIMEIRO PROPRIETARIO;

B) TODO E QUALQUER DEFEITO DE FABRICAGAO PODERA SER
RECLAMADO DENTRO DO PRAZO DE 90 (NOVENTAS) DIAS DA
GARANTIA LEGAL, A PARTIR DA DATA DE ENTREGA DO PRODUTO,
NOS TERMOS DA LEI N° 8.078, DE 11 DE SETEMBRO DE 1990. A
CONFIANCA QUE TEMOS NA QUALIDADE DE NOSSOS PRODUTOS
PERMITE-NOS CONCEDER, AINDA, E CONCOMITANTEMENTE, A
GARANTIA LEGAL, UMA GARANTIA ADICIONAL, PELO PRAZO
DE 09 (NOVE) MESES IGUALMENTE CONTADOS A PARTIR DA
DATA DE EMISSAO DA NOTA FISCAL DE COMPRA PELO PRIMEIRO
PROPRIETARIO.

C) DENTRO DO PERIODO DOS 90 (NOVENTA) DIAS DA GARANTIA
LEGAL, COMO NOS 09 (NOVE) MESES DA GARANTIA ADICIONAL,
A MAO DE OBRA E OS COMPONENTES APLICADOS EM REPAROS
(CONSTATADOS COMO DEFEITOS DE FABRICAGAO), OCORRIDOS
DURANTE O USO NORMAL DO EQUIPAMENTO, SERAO GRATUITOS.
D) TANTO A CONSTATAGCAO DOS DEFEITOS COMO OS NECESSARIOS
REPAROS SERAO PROMOVIDOS PELA LGI SCIENTIFC® OU OUTRO
ESPECIFICAMENTE DESIGNADO PELO FABRICANTE.

CONDICOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA LEGAL E ADICIONAL

A GARANTIA NAO COBRE:

- DESPESAS COM FRETE/TRANSPORTE, E DEVEM CORRER POR
CONTA E RISCO DO PROPRIETARIO DO EQUIPAMENTO;

- DESPESAS COM PRODUTOS E SUAS PECAS QUE TENHAM SIDO
DANIFICADAS, EM CONSEQUENCIA DO MANUSEIO INCORRETO
DO EQUIPAMENTO, ACIDENTES DE TRANSPORTES, RISCOS,
AMASSADOS, ATOS OU EFEITOS DE CATASTROFE DA NATUREZA;

+ DESEMPENHO INSATISFATORIO DO EQUIPAMENTO, DEVIDO A
INSTALAGAO OU REDE ELETRICA INADEQUADA.

. DEFEITO PROVOCADO POR NEGLIGENCIA OU IMPERICIA DOS
OPERADORES;

- SE O EQUIPAMENTO FOR UTILIZADO EM CONDICOES ANORMAIS
DE USO COMO: VOLTAGEM, CICLAGEM OU TEMPERATURA OU NAO
FOR UTILIZADO O FIO TERRA;

« TAMBEM NAO ESTAO COBERTAS POR ESTA GARANTIA AS PECAS
DE FABRICAGAO DE TERCEIROS E AS PECAS QUE SOFREM DESGASTE
NATURAL PELO USO;

+RESISTENCIAS DE AQUECIMENTO, LAMPADAS, QUEBRAS DE VIDRO,
CABOS, MOLAS, PECAS DE PLASTICO OU NYLON, COMPONENTES
ELETRICOS, ELETRONICOS E HIDRAULICOS.

CONDICOES PARA A VALIDADE DE GARANTIA LEGAL E ADICIONAL

A GARANTIA LEGAL E ADICIONAL PERDERA SEU EFEITO:

- O EQUIPAMENTO NAO FOR UTILIZADO PARA OS FINS AO QUAL SE
DESTINA;

«HOUVER VIOLAGAO DO MESMO POR PESSOAS NAO AUTORIZADAS,
CONSTATAGAO DE SINAIS DE VIOLAGAO NAS PARTES INTERNAS OU
NO Ne DA PLAQUETA DE IDENTIFICAGAO;

- A INSTALACAO OU UTILIZAGAO DO PRODUTO ESTIVER EM
DESACORDO COM AS RECOMENDAGCOES DO MANUAL DE
INSTRUCOES QUE ACOMPANHA O EQUIPAMENTO;

- O EQUIPAMENTO SOFRER QUALQUER DANO POR MAU USO,
ACIDENTE, QUEDA, AGENTES DA NATUREZA, APLICACAO
INADEQUADA, ALTERAGOES, MODIFICACOES OU CONSERTOS
REALIZADOS POR PESSOAS QUE NAO SEJAM A LGI SCIENTIFIC®;

- EXTINGAO DA VALIDADE.

OBSERVACOES:

« A GARANTIA SO TERA VALIDADE MEDIANTE APRESENTAGCAO DA
NOTA FISCAL DE COMPRA DESTE EQUIPAMENTO;

- AS DESPESAS DECORRENTES E CONSEQUENTES DA INSTALAGAO
DE PECAS QUE NAO PERTENCEM AO EQUIPAMENTO SAO DE
RESPONSABILIDADE UNICA E EXCLUSIVA DO COMPRADOR;

« A LGl SCIENTIFIC® SE RESERVA O DIREITO DE ALTERAR AS
CARACTERISTICAS GERAIS, TECNICAS E ESTETICAS DE SEUS
PRODUTOS SEM PREVIO AVISO.

PARA SUA TRANQUILIDADE, MANTENHA ESTE TERMO DE GARANTIA
E MANUAL SEMPRE A MAO.
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